COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS - DEWEY .27 CAL. & LARGER
BRUSH ADAPTER

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive" Copper Fouling
Indications

Cleaning adapters have machined aluminum components that don’t react with
ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce blue-
green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive”
indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper-
free. Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won’t scratch the .

bore or damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Aluminum \\h .
adapters convert male-threaded Dewey rods to accept 8-32 male-threaded - ]
Copper Eliminator brushes and jags. \\\\

Attributes

e Name: DEWEY .27 CAL. & LARGER BRUSH ADAPTER
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000083

Mfr. No.: LGA

Delivery weight: 0.003kg

UPC: 608060000178

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COPPER ELIMINATOR
ROD ADAPTERS DEWEY .27 CAL. &amp; LARGER
BRUSH ADAPTER

Einleitung

Danke, dass du dich flur die Copper Eliminator Rod Adapters von Dewey entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses
Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Adapter verwendest, um die Sicherheitsrichtlinien und die richtigen
Anweisungen zur Verwendung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung
von Laufbohrungen mit Blrsten der Kaliber .27 und gréRer.

Uberpriife die Adapter vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt sind.

Halte die Adapter auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Verwende die Adapter in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Befolge alle Herstelleranweisungen zur Verwendung von Reinigungsmitteln und Werkzeugen in
Verbindung mit den Adaptern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Chemikaliensicherheit: Vermeide die Verwendung von ammoniakhaltigen L6sungsmitteln mit
Messingkomponenten, da sie negativ reagieren kénnen. Die Copper Eliminator Adapter sind so konzipiert,
dass sie dieses Problem verhindern.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit den Adaptern um, um ein Fallenlassen oder Beschadigen zu
vermeiden. Kratzer kdnnen die Leistung beeintrachtigen.

Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Adapter mit deinen DeweyRuten und Birsten kompatibel sind,
bevor du sie verwendest. Der .22/.26 Kaliber Adapter passt auf DeweyRuten mit 836 mannlichen
Gewinden, und der .27 Kal. &amp; groerer Adapter passt auf DeweyRuten mit 1228 mannlichen
Gewinden.

Schutzausriistung: Trage geeignete persdnliche Schutzausriistung (PSA), wie Handschuhe und
Schutzbrille, beim Umgang mit Reinigungsmitteln und Werkzeugen.

Aufsicht: Wenn Minderjahrige anwesend sind, stelle sicher, dass sie beim Gebrauch der Adapter
jederzeit beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Identifiziere den richtigen Adapter fir deine Reinigungsrute basierend auf dem Kaliber.
o Richte das mannliche Ende der DeweyRute mit den weiblichen Gewinden des Adapters aus.
o Schraube den Adapter auf die Rute, bis er sicher befestigt ist. Ziehe ihn nicht zu fest an.

Verwendung:

o Befestige die geeignete Copper Eliminator Burste oder Jag an dem mannlichen Ende des Adapters.
o Trage das Reinigungsmittel gemaR den Anweisungen des Herstellers auf.



o Fuhre die Blrste oder Jag in die Bohrung ein und benutze eine Hin und Herbewegung, um die

Waffe zu reinigen.
o Entferne nach der Reinigung die Burste oder Jag und reinige den Adapter mit einem geeigneten

Lésungsmittel.
3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Adapter nach jeder Verwendung, um ihre Integritat und Leistung zu erhalten.
o Bewahre die Adapter an einem trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemafs den értlichen Vorschriften.

e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass eine
versehentliche Verwendung durch Kinder oder Haustiere verhindert wird.

e Uberpriife die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Aluminiumprodukten und Reinigungsmitteln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheits oder Produktproblemen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Verkaufsort.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails fur eine effiziente Unterstitzung bereit hast.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Aufmerksamkeit fiir Details bei der Verwendung
der Copper Eliminator Rod Adapters wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for COPPER ELIMINATOR
ROD ADAPTERS DEWEY .27 CAL. &amp; LARGER
BRUSH ADAPTER

Introduction

Thank you for choosing the Copper Eliminator Rod Adapters by Dewey. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the
adapters to understand the safety guidelines and proper usage instructions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to clean firearm bores with .27
caliber and larger brushes.

¢ Always inspect the adapters for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Keep the adapters out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

¢ Use the adapters in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes from cleaning solvents.

¢ Follow all manufacturer instructions for the use of cleaning solvents and tools in conjunction with the
adapters.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Chemical Safety: Avoid using ammoniabased solvents with brass components as they can react
adversely. The Copper Eliminator adapters are designed to prevent this issue.

¢ Handling: Always handle the adapters with care to avoid dropping or damaging them. Scratches can
affect their performance.

¢ Compatibility: Ensure that the adapters are compatible with your Dewey rods and brushes before use.
The .22/.26 caliber adapter fits Dewey rods with 836 male threads, and the .27 Cal. &amp; larger adapter
fits Dewey rods with 1228 male threads.

¢ Protective Gear: Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety
goggles, when handling cleaning solvents and tools.

e Supervision: If minors are present, ensure they are supervised at all times when using the adapters.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o |ldentify the correct adapter for your cleaning rod based on the caliber.
o Align the malethreaded end of the Dewey rod with the adapter’s female threads.
o Screw the adapter onto the rod until it is securely fastened. Do not overtighten.

2. Usage:

[¢]

Attach the appropriate Copper Eliminator brush or jag to the malethreaded end of the adapter.
Apply the cleaning solvent as per the manufacturer’s instructions.

Insert the brush or jag into the bore and use a backandforth motion to clean the firearm.

After cleaning, remove the brush or jag and clean the adapter with a suitable solvent.

[¢]

[¢]

o

3. PostUsage:

o Clean the adapters after each use to maintain their integrity and performance.
o Store the adapters in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the product is no longer in use, ensure that it is disposed of in a manner that prevents accidental use
by children or pets.

¢ Check local guidelines for the disposal of aluminum products and cleaning solvents.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the manufacturer or your point of
purchase. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to detail in using the Copper Eliminator Rod
Adapters will help ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
ADAPTADORES DE BAQUETA COPPER ELIMINATOR
DE DEWEY .27 CAL. Y MAYORES

Introduccion

Gracias por elegir los adaptadores de baqueta Copper Eliminator de Dewey. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar los adaptadores para comprender las pautas de seguridad y las instrucciones de
uso adecuadas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es limpiar los cafiones de
armas de fuego con cepillos de .27 calibres y mayores.

Siempre inspecciona los adaptadores en busca de signos de dafio antes de cada uso. No los uses si estan
dafados.

Mantén los adaptadores fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Utiliza los adaptadores en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores de disolventes de limpieza.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso de disolventes y herramientas de limpieza en
conjunto con los adaptadores.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Seguridad Quimica: Evita usar disolventes a base de amoniaco con componentes de latén, ya que
pueden reaccionar de manera adversa. Los adaptadores Copper Eliminator estan disefiados para prevenir
este problema.

Manipulacion: Siempre maneja los adaptadores con cuidado para evitar que se caigan o se dafien. Los
arafazos pueden afectar su rendimiento.

Compatibilidad: Aseglrate de que los adaptadores sean compatibles con tus varillas y cepillos Dewey
antes de usarlos. El adaptador para calibres .22/.26 se ajusta a las varillas Dewey con roscas macho 836,
y el adaptador para calibres .27 y mayores se ajusta a las varillas Dewey con roscas macho 1228.
Equipo de Proteccion: Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de
seguridad, al manipular disolventes y herramientas de limpieza.

Supervisidén: Si hay menores presentes, aseglrate de que estén supervisados en todo momento al usar
los adaptadores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o |dentifica el adaptador correcto para tu varilla de limpieza segln el calibre.
o Alinea el extremo con rosca macho de la varilla Dewey con las roscas hembra del adaptador.
o Atornilla el adaptador en la varilla hasta que esté firmemente sujeto. No aprietes en exceso.

Uso:

[¢]

Adjunta el cepillo o jag Copper Eliminator apropiado al extremo con rosca macho del adaptador.
Aplica el disolvente de limpieza segun las instrucciones del fabricante.

Inserta el cepillo o jag en el cafién y utiliza un movimiento de vaivén para limpiar el arma de fuego.
Después de limpiar, retira el cepillo o jag y limpia el adaptador con un disolvente adecuado.

o

[¢]

[¢]



3. Post Uso:

o Limpia los adaptadores después de cada uso para mantener su integridad y rendimiento.
o Almacena los adaptadores en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas
extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto ya no estd en uso, asegurate de que se elimine de manera que se prevenga el uso

accidental por parte de nifios 0 mascotas.
e Consulta las pautas locales para la eliminacién de productos de aluminio y disolventes de limpieza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta al fabricante o tu
punto de compra. AsegUrate de tener los detalles del producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu atencién al detalle al usar los adaptadores de baqueta
Copper Eliminator ayudara a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Adaptateurs de
Nettoyage COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS
DEWEY .27 CAL. &amp; LARGER BRUSH ADAPTER

Introduction

Merci d'avoir choisi les adaptateurs de nettoyage Copper Eliminator de Dewey. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation stre du produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser les adaptateurs afin de comprendre les directives de sécurité et les instructions d'utilisation
appropriées.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est de nettoyer les canons
d'armes a feu avec des brosses de calibre .27 et plus.

Inspecte toujours les adaptateurs pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser
s'ils sont endommagés.

Garde les adaptateurs hors de portée des enfants et des individus vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

Utilise les adaptateurs dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées provenant des
solvants de nettoyage.

Suis toutes les instructions du fabricant concernant ['utilisation des solvants de nettoyage et des outils en
conjonction avec les adaptateurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité Chimique : Evite d'utiliser des solvants & base d'ammoniaque avec des composants en laiton,
car ils peuvent réagir de maniére défavorable. Les adaptateurs Copper Eliminator sont concus pour éviter
ce probleme.

Manipulation : Manipule toujours les adaptateurs avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les
endommager. Des rayures peuvent affecter leur performance.

Compatibilité : Assuretoi que les adaptateurs sont compatibles avec tes tiges et brosses Dewey avant
utilisation. L'adaptateur .22/.26 calibre s'adapte aux tiges Dewey avec filetage male 836, et I'adaptateur
.27 calibre et plus s'adapte aux tiges Dewey avec filetage male 1228.

Equipement de Protection : Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme
des gants et des lunettes de sécurité, lors de la manipulation de solvants de nettoyage et d'outils.
Supervision : Si des mineurs sont présents, assuretoi qu'ils sont supervisés a tout moment lors de
I'utilisation des adaptateurs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

Installation :

o |ldentifie I'adaptateur correct pour ta tige de nettoyage en fonction du calibre.
o Aligne I'extrémité a filetage male de la tige Dewey avec les filets femelles de I'adaptateur.
o Visse I'adaptateur sur la tige jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé. Ne pas trop serrer.

Utilisation :

o Fixe la brosse ou le jag Copper Eliminator approprié a I'extrémité a filetage male de I'adaptateur.
o Applique le solvant de nettoyage selon les instructions du fabricant.
o Insére la brosse ou le jag dans le canon et utilise un mouvement de vaetvient pour nettoyer I'arme



a feu.
o Apres le nettoyage, retire la brosse ou le jag et nettoie I'adaptateur avec un solvant approprié.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie les adaptateurs aprés chaque utilisation pour maintenir leur intégrité et leur performance.
o Range les adaptateurs dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et des
températures extrémes.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit n'est plus utilisé, assuretoi qu'il est éliminé de maniére a prévenir une utilisation accidentelle
par des enfants ou des animaux de compagnie.

e Consulte les directives locales pour I'élimination des produits en aluminium et des solvants de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, n'hésite pas a contacter le fabricant ou
ton point de vente. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour une assistance efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton attention aux détails lors de I'utilisation des adaptateurs de
nettoyage Copper Eliminator contribuera a garantir une expérience de nettoyage s(re et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli
ADATTATORI PER ROD COPPER ELIMINATOR
DEWEY .27 CAL. &amp; MAGGIORI

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Adattatori per Rod Copper Eliminator di Dewey. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare gli adattatori per comprendere le linee guida di sicurezza e le istruzioni per un
uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per pulire i canali delle
armi con spazzole di calibro .27 e maggiori.

Controllare sempre gli adattatori per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiati.

Tenere gli adattatori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni
accidentali.

Utilizzare gli adattatori in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi provenienti dai solventi per la
pulizia.

Sequire tutte le istruzioni del produttore per 'uso di solventi e strumenti per la pulizia in combinazione
con gli adattatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sicurezza Chimica: Evitare di utilizzare solventi a base di ammoniaca con componenti in ottone poiché
possono reagire in modo avverso. Gli adattatori Copper Eliminator sono progettati per prevenire questo
problema.

Maneggio: Maneggiare sempre gli adattatori con cautela per evitare di farli cadere o danneggiarli. |
graffi possono influire sulle loro prestazioni.

Compatibilita: Assicurarsi che gli adattatori siano compatibili con le aste Dewey e le spazzole prima
dell'uso. L'adattatore per calibro .22/.26 si adatta alle aste Dewey con filettature maschili 836, e
I'adattatore per calibro .27 e maggiori si adatta alle aste Dewey con filettature maschili 1228.
Equipaggiamento Protettivo: Indossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI),
come guanti e occhiali di sicurezza, quando si maneggiano solventi e strumenti per la pulizia.
Supervisione: Se sono presenti minori, assicurarsi che siano supervisionati in ogni momento durante
I'uso degli adattatori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o |ldentificare I'adattatore corretto per la propria asta di pulizia in base al calibro.

o Allineare l'estremita con filettatura maschile dell'asta Dewey con le filettature femminili
dell'adattatore.

o Avvitare I'adattatore sull'asta fino a quando non & saldamente fissato. Non stringere
eccessivamente.

Uso:

o Attaccare la spazzola o il jag Copper Eliminator appropriato all'estremita con filettatura maschile



dell'adattatore.
o Applicare il solvente per la pulizia secondo le istruzioni del produttore.
o Inserire la spazzola o il jag nel canale e utilizzare un movimento avanti e indietro per pulire I'arma.
o Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola o il jag e pulire I'adattatore con un solvente adeguato.

3. PostUso:

o Pulire gli adattatori dopo ogni utilizzo per mantenere la loro integrita e prestazioni.
o Conservare gli adattatori in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

e Se il prodotto non & piu in uso, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire un uso accidentale da
parte di bambini o animali domestici.

e Controllare le linee guida locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e solventi per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o i problemi del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
punto di acquisto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per un'assistenza efficiente.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra attenzione ai dettagli nell'utilizzo degli
Adattatori per Rod Copper Eliminator contribuira a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for COPPER
ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY .27 CAL.
&amp; STORRE BORSTEADAPTER

Introduksjon

Takk for at du valgte Copper Eliminator Rod Adapters fra Dewey. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fer du bruker
adapterne for a forsta sikkerhetsretningslinjene og riktig bruksanvisning.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a rengjgre vapenlgp med .27 kaliber og
starre bgrster.

e Inspiser alltid adapterne for tegn pa skade fgr hver bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.

e Oppbevar adapterne utilgjengelig for barn og sarbare personer for a forhindre utilsiktet skade.

 Bruk adapterne i et godt ventilert omrade for @ unnga a inhalere damp fra rengjgringsmidler.

¢ Fglg alle produsentens instruksjoner for bruk av rengjgringsmidler og verktgy i forbindelse med
adapterne.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Kjemisk sikkerhet: Unnga a bruke ammoniabaserte Igsemidler med messingkomponenter, da de kan
reagere negativt. Copper Eliminatoradapterne er designet for a forhindre dette problemet.

e Handtering: Handter alltid adapterne med forsiktighet for & unnga a slippe eller skade dem. Riper kan
pavirke ytelsen deres.

¢ Kompatibilitet: Sgrg for at adapterne er kompatible med Deweystengene og bgrstene dine fgr bruk.
.22/.26 kaliber adapter passer til Deweystenger med 836 hanntrader, og .27 kaliber &amp; sterre adapter
passer til Deweystenger med 1228 hanntrader.

e Verneutstyr: Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som hansker og vernebriller, nar du handterer
rengjegringsmidler og verktay.

* Tilsyn: Hvis det er mindrearige til stede, sgrg for at de blir overvaket til enhver tid nar de bruker
adapterne.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o ldentifiser den riktige adapteren for rengjaringsstangen din basert pa kaliber.
o Juster den hanntrddede enden av Deweystangen med adapterens hunntrader.
o Skru adapteren pa stangen til den er sikkert festet. Ikke stram for mye.

2. Bruk:

o Fest den aktuelle Copper Eliminatorbgrsten eller jaggen til den hanntradede enden av adapteren.
o Pafgr rengjeringslgsemiddelet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Sett bgrsten eller jaggen inn i Igpet og bruk en frem og tilbakebevegelse for a rengjare vapenet.
o Etter rengjgring, fjern bgrsten eller jaggen og rengjgr adapteren med et passende lgsemiddel.

3. Etter bruk:

o Rengjer adapterne etter hver bruk for & opprettholde deres integritet og ytelse.



o Oppbevar adapterne pa et tert sted, borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis produktet ikke lenger er i bruk, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet bruk av
barn eller kjaeledyr.

¢ Sjekk lokale retningslinjer for avhending av aluminiumprodukter og rengjgringsmidler.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst ta kontakt med produsenten
eller ditt kjgpspunkt. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Takk for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din oppmerksomhet pa detaljer nar du bruker Copper
Eliminator Rod Adapters vil bidra til a sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adapterow
Wyciorow Copper Eliminator Dewey .27 Kal. i
Wiekszych

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Adapteréw Wyciorédw Copper Eliminator firmy Dewey. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem adapteréw, aby zrozumie¢ zasady bezpieczenstwa i wiasciwe
instrukcje uzytkowania.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie Iuf broni
palnej za pomocg szczotek o kalibrze .27 i wiekszym.

Zawsze sprawdzaj adaptery pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa
uszkodzone.

Trzymaj adaptery z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.

Uzywaj adapteréw w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw z
rozpuszczalnikéw czyszczacych.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzywania rozpuszczalnikéw czyszczacych i
narzedzi w potaczeniu z adapterami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Bezpieczenstwo chemiczne: Unikaj uzywania rozpuszczalnikéw na bazie amoniaku z komponentami
mosieznymi, poniewaz moga one reagowac niekorzystnie. Adaptery Copper Eliminator sg
zaprojektowane, aby zapobiec temu problemowi.

Obstuga: Zawsze obchod? sie z adapterami ostroznie, aby unikna¢ ich upuszczenia lub uszkodzenia.
Zarysowania moga wptyna¢ na ich wydajnos¢.

Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze adaptery sg kompatybilne z twoimi pretami i szczotkami Dewey przed
uzyciem. Adapter kalibréw .22/.26 pasuje do pretéw Dewey z gwintem meskim 836, a adapter kalibréw
.27 i wiekszych pasuje do pretéw Dewey z gwintem meskim 1228.

Sprzet ochronny: Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak rekawice i gogle
ochronne, podczas obstugi rozpuszczalnikéw czyszczacych i narzedzi.

Nadzdr: Jesli w poblizu s3 dzieci, upewnij sie, ze s one nadzorowane przez caty czas podczas uzywania
adapterow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Zidentyfikuj odpowiedni adapter do swojego preta czyszczacego w zaleznosci od kalibru.
o Dopasuj koncéwke z gwintem meskim preta Dewey do zenskich gwintéw adaptera.
o Przykrec¢ adapter do preta, az bedzie pewnie przymocowany. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Uzytkowanie:

o Przymocuj odpowiednig szczotke lub wtyk Copper Eliminator do kofca adaptera z gwintem
meskim.

o Natéz rozpuszczalnik czyszczacy zgodnie z instrukcjami producenta.

o W16z szczotke lub wtyk do lufy i uzywaj ruchu w przdd i w tyt, aby wyczysci¢ brofi palna.



o Po czyszczeniu usun szczotke lub wtyk i wyczys¢ adapter odpowiednim rozpuszczalnikiem.

3. Po Uzyciu:

o Czy$¢ adaptery po kazdym uzyciu, aby zachowac ich integralnos¢ i wydajnosc.
o Przechowuj adaptery w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt nie jest juz uzywany, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb zapobiegajacy
przypadkowemu uzyciu przez dzieci lub zwierzeta domowe.

e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace utylizacji produktéw aluminiowych i rozpuszczalnikdw czyszczacych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczehstwa lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt z
producentem lub punktem zakupu. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegdty produktu, aby uzyskac
efektywna pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa. Twoja dbatos¢ o szczegéty podczas uzywania
Adapteréw Wycioréw Copper Eliminator przyczyni sie do zapewnienia bezpiecznego i skutecznego
doswiadczenia czyszczenia.



Turvaohjeet COPPER ELIMINATOR ROD ADAPTERS
DEWEY .27 CAL. &amp; LARGER BRUSH ADAPTER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Dewey Copper Eliminator puhdistusadapterit. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen adapterien kayttoa
ymmartaadksesi turvallisuusohjeet ja oikeat kayttéohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on puhdistaa aseiden piiput
.27 kaliberista ja suuremmista harjaksista.

Tarkista adapterit ennen jokaista kaytt6a vaurioiden varalta. Ald kayta, jos adapterit ovat vaurioituneet.
Pida adapterit lasten ja herkkdosaisten henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Kaytad adaptereita hyvin ilmastoiduissa tiloissa valttdaksesi puhdistussuihkeiden héyryjen hengittamista.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita puhdistussuihkeiden ja tydkalujen kaytdsta adapterien kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kemikaaliturvallisuus: Valtd ammoniakkipohjaisten liuottimien kdyttéa messinkikomponenttien kanssa,
silla ne voivat reagoida haitallisesti. Copper Eliminator adapterit on suunniteltu estamaan tama ongelma.

o Kasittely: Kasittele adaptereita aina varovasti, jotta ne eivat putoa tai vaurioidu. Naarmut voivat
vaikuttaa niiden suorituskykyyn.

¢ Yhteensopivuus: Varmista, etta adapterit ovat yhteensopivia Deweyvartesi ja harjasi kanssa ennen
kayttoa. .22/.26 kaliberin adapteri sopii Deweyvartaille, joissa on 836 uroskierteet, ja .27 kal. &amp;
suurempi adapteri sopii Deweyvartaille, joissa on 1228 uroskierteet.

¢ Suojavarusteet: Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja
suojalaseja, kasitellessasi puhdistussuihkeita ja tydkaluja.

¢ Valvonta: Jos alaikaisid on lasnd, varmista, ettd heita valvotaan koko ajan adaptereita kdytettdessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tunnista oikea adapteri puhdistusvartesi kaliberin mukaan.
o Kohdista Deweyvartaan uroskierteinen paa adapterin naiskierteisiin.
o Kierra adapteri vartaan paalle, kunnes se on tiukasti kiinni. Al kirista liikaa.

2. Kaytto:

o Kiinnitad sopiva Copper Eliminator harja tai jag adapterin uroskierteiseen paahan.
o Levita puhdistussuihketta valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tyonna harja tai jag piippuun ja kayta edestakaista liiketta puhdistaaksesi asetta.
o Puhdista harja tai jag kaytén jalkeen ja puhdista adapteri sopivalla liuottimella.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista adapterit jokaisen kayton jalkeen niiden eheyden ja suorituskyvyn yllapitadmiseksi.
o Sailyta adapterit kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja darimmaisilta I1ampaétiloilta.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saant6éjen mukaan.

¢ Jos tuotetta ei enda kayteta, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa vahingossa tapahtuvan
kayton lasten tai lemmikkien toimesta.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet alumiinituotteiden ja puhdistussuihkeiden havittamisesta.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai ostopaikkaasi.
Varmista, etta sinulla on tuotedetaljit valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Huolellisuutesi Copper Eliminator puhdistusadapterien kaytéssa
auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for COPPER
ELIMINATOR ROD ADAPTERS DEWEY .27 CAL.
&amp; LARGER BRUSH ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt Copper Eliminator Rod Adapters fran Dewey. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander
adaptrarna for att forsta sakerhetsriktlinjerna och korrekta anvandningsanvisningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengdéra pipor for skjutvapen med
borstar av kaliber .27 och storre.

Inspektera alltid adaptrarna for eventuella tecken pa skador fore varje anvandning. Anvand inte om de ar
skadade.

Hall adaptrarna utom rackhall for barn och utsatta individer for att forhindra olyckor.

Anvand adaptrarna i ett valventilerat omrade for att undvika att inandas angor fran rengéringsmedel.

Folj alla tillverkarens instruktioner for anvandning av rengdringsmedel och verktyg i samband med
adaptrarna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kemisk sakerhet: Undvik att anvanda ammoniabaserade I6sningsmedel med massingskomponenter
eftersom de kan reagera negativt. Copper Eliminatoradaptrarna ar designade for att forhindra detta
problem.

Hantering: Hantera alltid adaptrarna varsamt for att undvika att tappa eller skada dem. Repningar kan
paverka deras prestanda.

Kompatibilitet: Kontrollera att adaptrarna ar kompatibla med dina Deweystanger och borstar innan
anvandning. .22/.26 kaliberadaptern passar Deweystanger med 836 hanegangor, och .27 kal. &amp;
storre adaptern passar Deweystanger med 1228 hanegangor.

Skyddsutrustning: Bar |amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom handskar och skyddsglasdgon,
nar du hanterar rengéringsmedel och verktyg.

Overvakning: Om minderdriga &r narvarande, se till att de dvervakas hela tiden nér adaptrarna
anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o |dentifiera den korrekta adaptern for din rengéringsstang baserat pa kaliber.
o Justera den hanegangade anden av Deweystangen med adapterns hongangor.
o Skruva adaptern pa stangen tills den &r ordentligt fastsatt. Overdriv inte dtdragningen.

Anvandning:

Fast den Iampliga Copper Eliminator borsten eller jagen pa den hanegangade dnden av adaptern.
Applicera rengdringsmedlet enligt tillverkarens instruktioner.

Satt in borsten eller jagen i pipan och anvand en fram och tillbakardérelse fér att rengéra
skjutvapnet.

Efter rengdring, ta bort borsten eller jagen och rengér adaptern med ett Iampligt I16sningsmedel.

o

[¢]

[¢]

[¢]



3. Efter anvandning:

o Rengdr adaptrarna efter varje anvandning for att bevara deras integritet och prestanda.
o Fdrvara adaptrarna pa en torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig

anvandning av barn eller husdjur.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av aluminiumprodukter och rengéringslésningsmedel.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller din
inképspunkt. Se till att du har produktinformation redo for effektiv hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din noggrannhet nar du anvander Copper Eliminator Rod
Adapters kommer att bidra till en saker och effektiv rengéringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro COPPER ELIMINATOR
ROD ADAPTERS DEWEY .27 CAL. &amp; LARGER
BRUSH ADAPTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici adaptéry Copper Eliminator od spole¢nosti Dewey. Tento privodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pred pouzitim adaptérl si prosim
peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli bezpec¢nostnim pokynlim a spravnym pokynlm pro pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro sv{j zamysleny Ucel, cozZ je ¢isténi hlavni stfelnych zbrani s
kartaci kalibru .27 a vétsimi.

e Vzdy pred kazdym pouzitim zkontrolujte adaptéry na jakékoli zndmky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud
jsou poskozené.

¢ Drzte adaptéry mimo dosah déti a zranitelnych jedincd, aby se predeslo nahodnému zranéni.

» PouZivejte adaptéry v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypar( z Cisticich
rozpoustédel.

¢ Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro pouzivani Cisticich rozpoustédel a nastrojli ve spojeni s adaptéry.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Chemicka bezpecnost: Vyhnéte se pouzivani rozpoustédel na bazi amoniaku s mosaznymi
komponenty, protoze mohou reagovat nepfiznivé. Adaptéry Copper Eliminator jsou navrzeny tak, aby
tomuto problému zabranily.

e Manipulace: Vzdy manipulujte s adaptéry opatrné, abyste se vyhnuli jejich paddu nebo poskozeni.
Skrébance mohou ovlivnit jejich vykon.

o Kompatibilita: Ujistéte se, ze jsou adaptéry kompatibilni s vasimi Dewey ty¢emi a kartaci pfed pouzitim.
Adaptér pro kalibr .22/.26 se hodi na Dewey tyc¢e s 836 muzskymi zavity a adaptér pro kalibr .27 a vétsi
se hodi na Dewey tyCe s 1228 muzskymi zavity.

e Ochranné vybaveni: Pfi manipulaci s Cisticimi rozpoustédly a nastroji noste vhodné osobni ochranné
prostiedky (PPE), jako jsou rukavice a ochranné bryle.

¢ Dohled: Pokud jsou pritomny nezletilé osoby, zajistéte, aby byly pfi pouzivéni adaptérl neustale pod
dohledem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o |dentifikujte spravny adaptér pro vasi Cistici ty¢ na zakladé kalibru.
o Zarovnejte muzsky zavit konce Dewey tyCe s Zenskymi zavity adaptéru.
o Sroubujte adaptér na ty¢, dokud nebude bezpe¢né upevnén. Nepfetahuijte.

2. Pouziti:
o Pfipojte odpovidajici karta¢ nebo jag Copper Eliminator k muzskému zavitu adaptéru.
o Aplikujte ¢istici rozpoustédlo podle pokyn{ vyrobce.
o Vlozte karta¢ nebo jag do hlavné a pouzijte zpétny a vpred pohyb k vycisténi strelné zbrané.
o Po CiSténi odstrante kartac nebo jag a vycCistéte adaptér vhodnym rozpoustédlem.

3. Po pouziti:



o Po kazdém pouziti vyCistéte adaptéry, abyste udrzeli jejich integritu a vykon.
o Skladujte adaptéry na suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud produkt jiz neni pouzivan, zajistéte, aby byl likvidovan zptsobem, ktery zabranuje ndhodnému
pouziti détmi nebo domdcimi zvifaty.

¢ Zkontrolujte mistni pokyny pro likvidaci hlinikovych produktl a cisticich rozpoustédel.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na vyrobce nebo misto
nakupu. Ujistéte se, Ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase peclivost pfi pouzivani Cisticich adaptérl Copper
Eliminator zajisti bezpecné a efektivni ¢isténi.
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